17-a Hepina no 3icnanni Cs. [lyxa;
Caaroro anocrona fIkoBa AndeeBoro

Tpomap (enac 8): 3 Bucoru sijimos Tu, Munocepgumit, i TpugeHHe
norpebeHHs mpuitHAB Tu, 106 Hac 3BIIBHUTH Biff cTpaxaanb. JKutts i
BOCKpeciHHs Haiite, [ocriosin, cmaBa To6i!

Tpomnap (enac 3): Anocrone csatuit SIkoBe, Monu MunoctTuBoro bora,
1100 BifNyIeHHs [IPOrpillleHb IO/jaB AYIIaM HaIIUM.

Konpak (enac 8): Komu Tu Bockpec i3 rpo0y, TO 71 moMepnux IigHAB,
i AmamMa BocKpecuB; pafiie €Ba BockpeciHHAM TBoiM 1 KiHLi CBiTy
IPOCTAB/IAITh TBOE 3 MEPTBUX BOCKpeCiHHSA, baraToMmiocTuBmii.

Cnasa:

Konpak (enac 2): Toro, mo TBepfo B Ayuni 0/1aro4ecTMBUX JJOIMAaTU
MYZPOCTY BJIOXKUB, ITOXBaJaMM BCi 3BenmyaiiMo SIkoBa 6maroBicHMKa,
00 BiH IIPeACTOITh BIaAMYHbOMY IIPECTONIOBI ClaBM i 3 yciMa aHrenamu
PafyeTbCs, MOJIYMCS HEYCTAaHHO 32 BCiX Hac.

I numni:

Boropoguunmit (rmac 8): To6i BuOpaniit Bmamapui, mopsuni micHi
IIepeMOry CIiBaEMO MM, BPATOBaHi Bif nmuxa, cayru Tsoi, boropoauie.
Tu, 110 Ma€e cuyTy He3IOMIAHHY, 3aXOPOHY Hac Bifj ycsakux 6if, o6 3BaTu
HaM: Papyiica, HesicTo, [liBo uncras!

ITpokimen (rmac 8): ITomomitbes i xBamy Bimmaiite Tocnopesi, bory
Hamomy (Ilc 75,12).

Cmux: Binomuit Bor y IOnei, B Ispaini Benuke im’st Vioro (Tlc 75,2).

ITpokimen (2nac 8): Ha Bcio 3eMio BUIIUIO BicTyBaHHSA iX i mo KiHIiB
BCe/IeHHO1

17th Sunday after Pentecost;
Holy Apostle James, Son of Alpheus

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”;
Pg. 357 (Tone 8); Pg. 706 (St. James)

Troparion (Tone 8): You came down from on high, O Merciful One and
accepted three days of burial to free us from our sufferings. O Lord, our
life and our resurrection, glory be to You.

Troparion (Tone 3): Holy apostle James, intercede with the merciful
God to grant our souls forgiveness of sins.

Kontakion (Tone 8): When You rose from the tomb You also raised the
dead and resurrected Adam. Eve exults in Your resurrection, and the
ends of the world celebrate Your rising from the dead, O most merciful
One.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 2): With praises let us all extol James as a herald of
God; he firmly planted the doctrines of wisdom in the souls of the godly.
For he stands before the Master’s throne of glory and rejoices with all the
angels unceasingly praying for all of us.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion (Tone 8): To you, O Mother of God, the invincible leader,
we, your servants, ascribe these victory hymns in thanksgiving for
our deliverance from evil. With your invincible power free us from all
dangers that we may cry out to you: “Hail, O Bride, and pure Virgin!”

Prokimenon (Tone 8): Pray and give praise to the Lord our God (Ps
75:12).

verse: In Judea God is known; His name is great in Israel (Ps
75:2).

Prokimenon (Tone 8): Their utterance has gone forth into all the earth,
and their words unto the ends of the world (Ps 18:5).



Anocron: (2Kp 6,16-7,1) (Henins): bpamms, mu 60 xpam bora »xuBsoro,
sk cam bor ckasaB 6yB: «fI mocenocs B HUX, i (mocepey HUX) OYy XOOUTH.
Byny ixuim borom, Bonu x 6yayTh MoiM HapomoM. Tox BUIIITD 3-TIOMDK
HUX 1 Bifimy4iThcs, — Kaxke Iocniogp. Heuncroro He JOTUMKANMTECH, i 4 Bac
npuitmy. 51 6yny Bam OT1ieM, B >k OyeTe MeHi CTHaMY Ta JOYKaMM — KaKe
Tocrionp Bcemepkurenb.» Marwum X Taki oO0iTHUI, O /106i, OYUCTHBMO
cebe Bi ycsakol CKBepHM Tina i fiyXa, [JOBEpIIYIOUM Hallle OCBSYEHHS B
boxxomy octpaci.

Anocron: (1Kp 4,9-16): (amocrona): bpamms, MeHi 60 Tak 3[a€Tbc,
mo bor mocraBuB Hac, amoCTONMiB, OCTaHHIMM, HEMOB IpU3HAYEHUX
Ha cTpary; My 60 CTamy BUJOBMINEM i CBiTOBi, i1 aHTenaM, i JTIOAAM.
Mu Heposymui Xpucra pagy, Bu X y XpUCTi PO3yMHI; MU HEMi4Hi, BU
X — MilHi; BU caBHi, My X 6e3 dectu. Jlo cboro 4acy mMm roofyemo i
criparii i Hari; Hac 6’10Tb, i MU CKUTaEMOCh. MU TPyAMMOCS, IPALIOI0YN
BIACHUMM PYKaMy; Hac 00pakaloTh, a MM 0O/IarOC/IOB/IAEMO; HAC TOHATD,
a MU TepIyMO; Hac raHbO/ATD, @ MU 3 TIOOO0B’I0 BifJ3MBaEMOCS; MU MOB
Te CMITTA CBIiTY CTa/my, MOKUbKM BCix ax poci. He 106 ocopommtyn Bac
s Lle NIy, ane o6 K fAiTell MOiX y/I0O/lIeHNX HaBeCTM Ha po3yM. bo
X04 61 BM Manmy TUcAYi yunteniB y Xpucti, Ta 6aTbkiB He 6ararto; 60 A
Bac rmopoauB yepes €panrerniio B Xpucri Icyci. OToxx 6marato Bac: bygpre
MOIMM ITOC/TiJOBHUKAMM.

Amunys (enac 8): Ipuiinite, pagicHo 3acniBaiimo [ocriofesi, BOCK/IMKHIM
Bory, Cnacurenesi Hamomy (I1c 94,1).

cmux: Tpuitzimo 3 moxsaamu nepey o6mmyaust Vioro, i ncanmamu
BocknkHIM Vomy (Ic 94,2).

cmux: IcioBinATh Hebeca vyza TBoi, [ocnopy, i icTuHy TBOIO B
tepksi ceaTux (Ilc 88,6).

Epistle: (2Co 6:16-7:1) (Sunday): Brethren, what agreement has the
temple of God with idols? For we are the temple of the living God; as
God said, I will live in them and walk among them, and I will be their
God, and they shall be my people. Therefore come out from them, and
be separate from them, says the Lord, and touch nothing unclean; then
I will welcome you, and I will be your father, and you shall be my sons
and daughters, says the Lord Almighty. Since we have these promises,
beloved, let us cleanse ourselves from every defilement of body and of
spirit, making holiness perfect in the fear of God.

Epistle: (2Co 6:16-7:1) (Apostle): Brethren, for I think that God has
exhibited us apostles as last of all, as though sentenced to death, because
we have become a spectacle to the world, to angels and to mortals. We
are fools for the sake of Christ, but you are wise in Christ. We are weak,
but you are strong. You are held in honour, but we in disrepute. To the
present hour we are hungry and thirsty, we are poorly clothed and beaten
and homeless, and we grow weary from the work of our own hands.
When reviled, we bless; when persecuted, we endure; when slandered,
we speak kindly. We have become like the rubbish of the world, the dregs
of all things, to this very day. I am not writing this to make you ashamed,
but to admonish you as my beloved children. For though you might have
ten thousand guardians in Christ, you do not have many fathers. Indeed,
in Christ Jesus I became your father through the gospel. I appeal to you,
then, be imitators of me.

Alleluia (Tone 8): Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God
our Saviour (Ps.94:1).

verse: Let us come before His countenance with praise and
acclaim Him with psalms (Ps.94:2).

verse: The heavens shall confess Your wonders, O Lord, and Your
truth in the church of the saints (Ps 88:6).



€sanrenie: (Mt 15,21-28) (Hepnins): Tozo uacy 8siiiuios Icyc y cTopoHn
TUPCBKi Ta cuAoHChKi. Koy e )KiHKa XaHaaHAHKa BUIIIIA 3 VX OKOJIUIb
i nowyana xpuyaru: “3Mmnyiica Hago MHomo, fociopn, Cuny [lasupa! bic
MYYMTb MOIO JOUKY CTpalleHHO.” BiH >ke He 03BaBcs 1o Hei i cmoBom. Tyt
IPUCTYIVIN JIOTO Y4Hi §I Iovany itoro npocutu: “BipmycTu ii, 60 BoHa
KpU4UTh 32 HamMmu.” A BiH y BifmoBifp npomMoBuB: “f mocnanmit nuiie fo
3arn6nux oelb gomy I3paina” Ta x migiitiia i, BKIOHMBIINCD JIOMY B
Horu, Kaxke: “Tocromu, mormmomoyku MeHi!” Bin Bignosis 1i1: “He nmuunthb
Oparu xmi6 y pirteit i kuparty meHsATaM. A BoHa Kaxe: “Tak, locromm!
Ane 71 meHATa IfATb KPUILIKY, 10 TAJAI0Th 30 CTONY B IaHiB ixHix.” Topi
BipmoBiB i1 Icyc: “O xiHko, Benka TBosA Bipa! Xait T06i Oyze, Ak 6axaerm.”
I Bupy>Kasna ii Jouka Bifj Ti€l TOAVHMA.

€panrerie: (JIk. 10,16-21) (amocrona): Ckasas [ocnodv ceoim yunam: Xto
cmyxae Bac MeHe cimyxae, XTO 5K IOTOPJKy€e BaMy IIOropjpkye MHolo, XTo
X noropjpkye MHuoro noroppxye Tum, Xto nocnas Mene. A Ti CimpaecAar
IOBEPHY/INCA 3 paficTio, KaXyun: locropy, HaBiTh NEMOHM KOPATHCSA
HaM y IM’s TBoe! Bin >xe mpomoByB o Hux: Sl 6a4mMB TOro caTany, 1o
3 Heba crajiaB, HeMoB OmckaBka. Ocb Sl Brafly BaM faB HACTyIaTH Ha
3Mill Ta CKOPIIIOHIB, i Ha BCIO CUIy BOPOXY, 1 HIilll0O BaM He 3aIIKOAUTD.
Ta He rimTecas TMM, IO BaM KOPATbCA AYXM, ajie TilITeCh, IO Bamli
TiMeHHA 3anucaHi B He6i! Toro gacy Icyc 3Becenuscs 6ys [lyxom Catum
i mpomoBuB: [Tpocnasnsw Tebe, Otue, focrmogu Heba it 3emiti, 1[0 BTaiB
Tu omne Bifi MpeMypyUX i pO3yMHUX, Ta JIOTO HEMOB/ATaM Bifkpus. Tak,
Ortue, 60 To6i Tak 6yn0 fo Brogo6u!

IMpuyacumit: XBamite Tocrmoma 3 Hebec, xBasite Voro Ha BmcCOTax
(ITc 148,1).

Hpyrmii: Ha Bcro 3emm0 BMIIIO BiCTYBaHHA iX i 10 KiHIIB BCETE€HHOI
rmaromu ix (Ilc 18,5). Amunys (x3).

Gospel: (Mt 15:21-28) (Sunday): At the time the Jesus went away to the
district of Tyre and Sidon. Just then a Canaanite woman from that region
came out and started shouting, ‘Have mercy on me, Lord, Son of David;
my daughter is tormented by a demon. But he did not answer her at all.
And his disciples came and urged him, saying, ‘Send her away, for she
keeps shouting after us! He answered, ‘I was sent only to the lost sheep
of the house of Israel’ But she came and knelt before him, saying, ‘Lord,
help me’ He answered, ‘It is not fair to take the children’s food and throw
it to the dogs. She said, ‘Yes, Lord, yet even the dogs eat the crumbs that
fall from their masters’ table’ Then Jesus answered her, ‘Woman, great
is your faith! Let it be done for you as you wish! And her daughter was
healed instantly.

Gospel: (Lk 10:16-21) (Apostle): The Lord said to his disciple: ‘Whoever
listens to you listens to me, and whoever rejects you rejects me, and
whoever rejects me rejects the one who sent me’ The seventy returned
with joy, saying, ‘Lord, in your name even the demons submit to us!” He
said to them, ‘T watched Satan fall from heaven like a flash of lightning.
See, I have given you authority to tread on snakes and scorpions, and
over all the power of the enemy; and nothing will hurt you. Nevertheless,
do not rejoice at this, that the spirits submit to you, but rejoice that your
names are written in heaven’ At that same hour Jesus rejoiced in the Holy
Spirit and said, ‘T thank you, Father, Lord of heaven and earth, because
you have hidden these things from the wise and the intelligent and have
revealed them to infants; yes, Father, for such was your gracious will.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens; praise Him in
the highest (Ps 148:1).

Second Communion Verse: Their utterance has gone forth into all the
earth, and their words unto the ends of the world (Ps 18:5). Alleluia! (3x)



